(T2EES 89 : 191 ~ 195, 2013)

() B 2 A

¥ H w &

THRERO-O, NIEZHEALEED [EFR
il AR T, SHOBRKRAEHEFEOMGE
Fa2ARK7 - L —=E > (Emil du Bois-Reymond)
WHA S Tz, 524 T H E O Wikipedia T
HRTHDE, [THABBEORFIZONT] B
S [FHoOL>D#®] 12BWT, AHE»HD
HARGERORA, HHICE 2 IEAMPFELH 5
BHE 2 RO R FIZOWTiwm Lz L—F
DIE [FRAIZHS %\, 2 L TREIZHS
CLRBWELYN] AT I FGER- AT T
Y 2 A, Ignoramus et ignorabimus) & \» 9 1%
ISR SN A ] IR TWwWi, BEY
AL,
JZ, “L. et, and’, “L. ignorabimus, we shall not
know” RKFIE, ZNHDOFEIE “L. ignoro, I do
not know”, “L.ignorare, ‘not to know &\ F
NS TW 5D, “ignorant AL L F D) WG
ERCREDEETH %, “L. nosco, gnosco, to
begin to know’, to get knowledge of @ Tt %€ &
TH, AF “Gr. gignosco, I know” &L, &
S LRGSO 2Ll FEAR “gno- 22 HRAE L Tw»
C, "OE. cnawan, to know’, “OE. cunnan, can,
G. koennen” & 3tiil, 72 B*gno-, (gn- kn-Hl) %
T DHEFEOIREFEIZEIRD L) b DN H
%o “cognition” # %I, “recognition, knowledge”,

“L. ignoramus, we do not know,” 7

“ignore”, ignorant, “Gnostic” 5% %1, “Gnosticism’,
“gnomon” H K& O 5 &, “gnome” M1, L 72
Do T, WEMIZIE [A IS RWESS, H
LT LEBnErH ] L LPRE R, MEFET
FHHPNTZRNDOTRE IEMEIZN S 7201218, FEIR
DOHFIIEETHLI L2 MESEONL, 1~

TR AT R
R kO

VST

o BRERY

H—Ay bl 2B RAF IR TH 5 A5, 1E
eI 72020 A 2 LT, B
B % recognise T A RESI # H o 72\,

EH WHEETPHAMSNTETL /A
(V7 A fEEFameE ] vl sEE)
DRIV TIEIR <, BT E2Mma B
A DIUARN & D THEDIN & Elbr§ %
R OB HIN & 5T 72 A EEE O
WHD AT v 7 & LT “nosography” 7%
FHNE 4, THUIERKIEIR & € OfEED
1l 7 852D IR R IR AR T dh
D, RIFURPNS—=F 2V B EIRT
OB RSN EEMETY . B
T LM E LT “nosology” A 1)
F 975, “pathology’ & DEWIIMTL &
I D FEETIE, “nosos” 1XFV T TEET
[Ji%], “pathos” & ¥V ¥ THET [IHAL,
KEE OBIE] LD, FUTTAEIID2
DDFELY ED L) IFEVGIT TN zDT
LIID?HhARITEYF VIINFETS
DD OBHFLEWREETLH ) F L7,

MHE D F) U THEOREZIIROLEBY) TY, "Gr.
nosos; sickness, disease, malady”, “pathos;
anything that befalls one, a suffering,
misfortune, calamity” T& ), pathos® 77
WILWEKZ > TWE 3, 1) -logy
EHLAE D E D L, “nosology; the science
of disease, the classification of disease’,
“pathology; the science treating of disease
< L. pathologia; study of disease” & \» 9

Katsuo Sugita and Reitarou Ikeda: Dialogue on the etymology of medical terms 1.
Faculty of Education, Division of School Health, Chiba University, Chiba 263-8522.

Juntendo University, Tokyo 113-8421.

Phone: 043-290-2628. Fax: 043-290-2637. E-mail: sugita@faculty.chiba-u.jp.



% M w4l

EOWERPERL b L)%Y
¥ 9 (Klein's Comprehensive Etymological
Dictionary). = O HFEOEIZEFIZBIT
LEEMZXNTHY, SERROERD
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